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NED et machie s el ot SIMPLICITE ET PRECISION

réunies la précision et la simplicité pour la

reproduction de clés de sécurité, de clés a POUR UN RESULTAT OPTIMAL
vagues et de clés spéciales. Elle englobe de

nouvelles prestations comme ['éclairage Led

Cora e s S EINFACH UND PRAZISE
permet le serrage des clés de sécurité et des FUR OPTIMALE ERGEBNISSE

clés a vagues sans |'aide d'un adaptateur.

NEQO ist die Maschine, in der die
Prézision und die Einfachheit kombiniert
werden, wenn es um das Anfertigen von
Duplikaten von Sicherheitsschliisseln,
Bahnen- und Bohrmuldenschlisseln und
Spezialschlisseln geht. Die Maschine
verfiigt (iber neue Funktionen wie eine
LED-Beleuchtung und eine Schutzverklei-
dung im Arbeitsbereich.

Diese Maschine besitzt ein neuartiges
Spannfutter, dank dem das Einspannen
von Sicherheits- und Autoschliisseln ohne
Verwendung eines Adapters ma glich ist.

MACHINE DUPLICATRICE/ KOPIERMASCHINE
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MACHINE DUPLICATRICE/ KOPIERMASCHINE

SIMPLICITE E£T PRECISION
POUR UN RESULTAT OPTIMAL

Neo est la machine dans laquelle sont réunies la précision
et la simplicité pour la reproduction de clés de sécurité, de
clés a vagues et de clés spéciales. Elle englobe de nouvelles
prestations comme 'éclairage Led et I'écran protecteur dans
la zone de travail.

Cette machine est la premiere dans sa catégorie qui integre
un nouvel étau qui permet le serrage des clés de sécurité et
des clés a vagues sans I'aide d'un adaptateur (elle se compose
d’une zone de serrage pour les clés du groupe VAG® et d’une
autre pour les clés de Mercedes®).

Notre nouvelle machine duplicatrice est la meilleure option
pour ceux qui commencent dans le monde de la reproduction
de clés de sécurité et de clés a vagues. Avec un investissement
minimum, elle vous permet de reproduire une large gamme de
clés. Sa robustesse et son design de lignes pures, avec son
utilisation ergonomique, sont conformes a la nouvelle gamme
de machines JMA. Les différentes protections qui couvrent les
parties mobiles apportent de la sécurité a |'opérateur pendant
le pracessus de reproduction et les boutons de commande ont
6té placés pour faciliter leur utilisation.

Les années d'expériences de JMA dans la fabrication de
machines duplicatrices ont permis d'intégrer de nouvelles
prestations dans sa machine de nouvelle génération, Neo.

Moteur :

Universel DC 220V, 180W 4400 tr/min
Optionnel DC 120V, 180W 4400 tr/min

Fraise :
F1

Palpeur :
P1

Vitesse fraise :
5500 tr/min

Etaux : Interchangeables .
Standard pour serrage de sécurité, VAG® et
Mercedes®.

Déplacements :
Guidé par axes rectifiés

Course utile :

Axe X=28mm Y =44 mm Z =24 mm
-
Eclairage :

Par diodes Led

Dimensions :
Largeur =240 mm ;
Hauteur = 380 mm ;
Profondeur = 350 mm

Poids :
17 kg

Serrage direct de
clés du groupe VAG®

1) 2]

o Direktes Einspannen von Schliisseln
der VAG ®-Gruppe

Serrage direct de
clés de Mercedes®

9 Direktes Einspannen von Mercedes ©
-Schliisseln

EASE OF USE AND ACCURACCY
FOR OPTIMUM RESULTS

Neo ist die Maschine, in der die Prézision und die Einfachheit
kombiniert werden, wenn es um das Anfertigen von Duplikaten
von Sicherheitsschltisseln, Autoschltisseln und Spezialschliisseln
geht. Die Maschine verfiigt tiber neue Funktionen wie eine LED-
Beleuchtung und eine Schutzverkleidung im Arbeitsbereich.

Diese Maschine ist die erste ihrer Art, die ein neuartiges Spannfut-
ter besitzt, dank dem das Einspannen von Sicherheits- und Autos-
chitisseln ohne Verwendung eines Adapters maglich ist (sie besteht
aus zwei Bereichen zum Einspannen, zum einen fiir Schliissel der
VAG ®-Gruppe und zum anderen fiir Mercedes ®-Schliissel).

Unsere neue Schiiisselkopiermaschine ist die beste Wahl fiir
Einsteiger in die Welt des Anfertigens von Duplikaten von Sicher-
heits- und Autoschliisseln. Schon mit einer ganz kleinen Investition
kénnen Sie Duplikate von einer breiten Palette an Schiiisseln
anfertigen. Ihre Robustheit und ihr Design klarer Linien, zusammen
mit ihrer ergonomischen Handhabung, stehen ganz im Einklang mit
dem neuen Sortiment von JMA-Maschinen. Die verschiedenen
Schutzabdeckungen, die die beweglichen Teile schitzen, bieten
dem Bediener wéhrend des Anfertigens der Duplikate Sicherheit
und die Bedienelemente sind so angeordnet, dass sie leicht zu
zugénglich sind.
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Die langjéhrige Erfahrung von JMA in der Herstellung von Schids-
selkapiermaschinen hat es maglich gemacht, neue Funktionen in
diese, die Maschine der ndchsten Generation, Neo, zu integrieren.

Motor:

Universal DC 220V, 180W 4400 UpM
Optional DC 120V, 180W 4400 UpM:

Fréser:
F1

Taster:
P1

Geschwindigkeit Fraser:
5500UpM

Spannbacken: Austauschbar 5
Sicherheitsstandard fir das Einspannen, VAG ©
und Mercedes ® .

Verschiebungen:
Von geschliffenen Achsen gefiihrt

Lauf Werkzeug:
Achse X =28 mm Y= 44 mm Z= 24 mm

Beleuchtung:
Durch LEDs

Abmessungen:
Breite = 240 mm;
Hche = 380 mm;
Tiefe = 350 mm

Gewicht:
17 Kg

Depth 350 mm. Profundidad

Blocage de I'axe de
déplacement latéral

Eclairage Led
de la zone de travail
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o Blockierung der Achse zur Seitenvers-
chiebung

€ (eD-Beleuchtung im Arbeitsbersich
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Width 240 m. Ancho

Blocage de Réceptacle supérieur Ecran protecteur Réglage du palpeur
I'axe vertical o pour outils de copeaux 0 prews etwmple

O Blockierung der vertikalen Achse O Im oberen Bereich Fach fiir Werkzeuge o Schutzverkleidung fiir Spédne 0 Prézise und einfache Einstellung des
Tasters.




JMA HEADQU, )

JMA ALEJANDRO ALTUNA, S.L.U.
Tel +34943 79 30 00

Fax +349437972 43

Bidekurtzeta, 6

P.0.Box - Apdo. 70

20500 Arrasate - Mondragon
Gipuzkoa — SPAIN

www.jma.es
ventas@jma.es

JMA ARGENTINA

JMA ARGENTINA S.A.

Tel +54 336 4 462 422

Fax +54 336 4 462 422

Av. Central Acero Argentino Oeste 678
Parque industrial COMIRSA

2900 San Nicolas (Prov. Buenos Aires)

www.jma-argentina.com.ar
info@jma-argentina.com.ar

JMA FRANCE

Tel +330139224210
Fax +330139224211
Technoparc

13, rue Edouard Jeanneret
F- 78306 Poissy Cedex

www.jmafrance.fr
service.commercial@jmafrance.fr

JMA INDIA

JMA KEYS INDIA PVT. LTD

Tel +91 124 428 5450

Fax +91 124 428 5451

H-239 & H-240, Sushant Shopping Arcade
Sushant Lok-1, Block B

122002 Gurgaon

Haryana

www.jmakeys.in
info@jmakeys.in

JMA MAROC

JMA MAROC SAR.L

Tel +0520 150 535

Fax +0520 150 536

83,85 Bd Oued ZIZ, EI Oulfa

Casablanca
Marruecos

www.jma.ma
jma@jma.ma

JMA MEXICO

LLAVES ALTUNA DE MEXICO S.A de C.V
Tel +52 333777 1600

Fax +52 33 3777 1609

Av. Aviacién No. 5520

Col. San Juan de Ocotén

C.P. 45019 Zapopan, Jalisco

www.jma.com.mx
ventas@jma.com.mx

JMA PERU

JMA Peri S.A.C.

Tel +516399300

Av. Los Paracas 130, Urbanizacion Salamanca,
Distrito Ate, Lima

www.jma-perd.com
info@jma-peru.com

JMA POLSKA

JMA POLSKA Sp. z.0.0.
Tel +484263512 80
Fax +4842 63512 85
91- 342 £6dZ, ul. Zbaszyriska 3

www.jmapolska.pl
biuro@jmapolska.p!

JMA PORTUGAL

ALTUNA PORTUGAL

COMERCIO DE CHAVES UNIPESSOAL, LDA.
Tel +351219 947 470

Fax +351219 947 471

Rua de Goa N°22

2690-356 Santa Iria de Azoia (Loures - Lisboa)

www.jmaportugal.com
comercial@jmaportugal.com

JMA UK

SKSLTD

Tel +44 144 229 1400
Fax +44 144 286 3683
Unit 2, Canalside
Northbridge Road
Berkhamsted

Herts HP4 1EG

www.jmakeys.co.uk .
sales@sks.co.uk

JMA URUGUAY .

JMA URGUAY S.A.
Tel +5982908 1175
Fax +598 2900 6681
Mercedes 1420
11100 Montevideo

Uruguay

JMA USA

ALTUNA GROUP USA INC.
Tel +1817 3850515

Fax +1817 385 4850
1513 Greenview Drive
75050 Grand Prairie, Texas

www.jma.com.uy \
info@jma.com.uy \ .
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www.jmausa.com
info@jmausa.com

Member Of Altuna Group

www.jma.es




